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Standardni deskriptivni koncepce

« V lingvistické literature se zafixovaly vSeobecné prijimané deskriptivni koncepce uplathované pfi opisu
jednotlivych jazykovych rovin — fonetika, fonologie, lexikologie a lexikografie, morfologie, syntax ad.

« Nez se dostaneme k blizSimu popisu téchto jednotlivych lingvistickych disciplin, pfipomenme si, ze pfi
uplatiovani kterékoliv z koncepci (metodologii) popisu jazyka musime vzdy mit na zreteli skutecnost, ze
se kazdy prirozeny Zivy jazyk neustdle vyviji a ze zménam jsou vystaveny vSechny slozky jazyka bez vyjimky, i
kdyz se vsechny nevyvijeji stejnym tempem. Bézné se podotyka, Ze nejpronikavéjsim zménam je vystavena
slovni zasoba. O poznani pomalejsi jsou zmény fonetické (zvukova stranka jazyka). Velmi pozvolna se
vyviji gramatika.

« V souvislosti se zménami v jazykovém systému, a s ohledem na terminologii teorie systému, se uvadi, ze
Jjazyk je dynamicky systém. Dynamika jazyka spociva v jeho schopnosti reagovat na podnéty z okoli (feci)
postupnou zménou svého stavu. Jazykovy systém se prizpUsobuje okoli tim, ze se sam méni, pricemz si
vsak udrzuje stav dynamické rovnovahy. To znamena, ze nedovoluje, aby zmény probihaly chaoticky,
¢imz by byla narusena jeho organizace, nybrz, Ze pripousti pouze takové zmény, které by neohrozily jeho
miru strukturovanosti, ktera je nezbytné nutna pro jeho normalni fungovani. Popis projevd dynamiky v
rOznych jazykovych rovinach jazykového systému je tedy také spjat s vyvojem a uplathovanim
standardnich deskriptivnich koncepci, kterym se budeme dale vénovat.




1. Fonetika a fonologie

 Fonetika. Jednoducha reflexe reCove zkusenosti potvrzuje, ze normalni promluvy se
navenek projevuji jako zvukoveé kontinuum. Oproti tomu popis vychazi z toho, ze u
zakladu toho urciteho zvukového proudu je retézec diskrétnich zvukovych segmentu.
Toto vychodisko odpovida jinym zkusenostem nositeld jazyka. Ti jsou schopni izolované
vyslovit vsechny hlasky sveho jazyka a zaroven vsechny jeho hlasky dokazou
identifikovat. Svedci o tom jak rozmanite hlaskove procesy (vypousténi, vkladani hlasek
apod.), tak skutecCnost, Ze ackoli se slova v promluvach jednotlivcd mohou vyslovovat
odlisne, nevznika zadny problem pri identifikaci hlasek. Hlasky jsou tedy empiricka fakta
a zakladni Ulohou lingvistiky je jejich popis. Fonetika je opisuje ze tfi zakladnich aspekt0:
z hlediska artikulace, akustiky a percepce. To lze objasnit s pomoci schematu
komunikacniho procesu:
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a) Fonetika artikulacni

» Nejpropracovanéjsi ze vsech tfi disciplin. Jednou ze zakladnych otazek, které si klade, je
popis organu, které se na vytvareni mluvene reci podileji. Je jich cela rada a spolecné jim
je to, ze zadny z nich neni urcen pouze k mluveni, srov.:

Organ Primarni funkce (biologicka) Sekundarni funkce (jazykova)

Dychaci Ustroji (hrudni kos, plice, atd.) Dychani (okyslicovani krve) \v/}/tvarl Fv)'ro'ud vzduchu @ zeJm.enaJeho’vvydvgchova
cast tvori zaklad pro artikulaci mluvené redi
Kromé biologické funkce (hlasivky rozkmitaji

Fonacni Ustroji (hrtan, hlasivky, atd.) Neartikulované zvuky (dosud u zvirat) sl ) il e e e FEask ()

Kromé biologické funkce spojeni hrtanu s dutinou

Dutina hl R v . , ’ . tkee ni hrtar
utina hltanova (sténa hltanu, koren jazyka) Spojuje hrtan s dutinou Ustni a nosni e e el ey (o e b

Tvoreni (artikulace) vSech hlasek s vyjimkou
Dutina Ustni (jazyk, rty, dasné, zuby, tvrdé patro, Rozmélfiovani a pfijimani potravy; dychani; hrdelnich; tvori se vzdy na nejuzsim misté (zavér
mékké patro) neartikulované zvuky, atd. nebo UZina) vzniklém pfiblizenim napf. obou rtd
(p: b)l atd.
Dutina nosni Cich, dychéni Udast na artikulaci nosovek
Na realizaci mluvené reci se podili dychaci Ustroji (dodava potrebny proud vzduchu),
fonacni Ustroji (hlasivky rozkmitaji vzduchovy proud a vytvareji tak zakladni zvuk) a
konecné tfi dutiny (hltanova, Ustni a nosni a organy v nich umisténe (jazyk, zuby, rty,
atd.), v nichz se zakladni zvuk upravuje na vysledne hlasky.




a) Fonetika artikulacni

 Podkladem artikulacni deskripce jsou fyzi_glogiclgé,pog'my, kterymi_se zachytavaji organogenetické
komponenty zvuk( reci, a to respiracni Ustroji, fonacni Ustroji a artikulacni Ustroji.

> Respiraci se vytvari zvukovy proud jako materialni predpoklad zvuk( reci. Ten zpravidla smérplje,z plic,
resp. z hrdla (pulmonicky vzduchovy proud), resp. z hrdla (faryngalni proud) nebo z Ust (oralni, resp.
velarni proucvif, ale smeér proudu muze byt i opacny. Podle toho hlasky maji expiracni nebo inspiracni
povahu a deéli se na egresivni a ingresivni. Vzduch muze proudit skrz ustni a nosni dutinu, coz je
materialnim zakladem protikladu nosovych a nenosovych hlasek.

> Pri fonaci (hlasivkovém tvoreni zvukd) je dilezita vzdalenost hlasivek od sebe, protoze na tom zalezi
znelost, resp. neznelost hlasky.

>Ea|§|'m efektem tvoreni zvuku v hrtanu m0ze byt pridech (aspirace) - aspirované a neaspirované
onsonanty.

> Nejvyraznéjsi vliv na diferenciaci hlasek maji artikulacni organy. Ve vztahu k nim je deskripce zalozena na
tom, zda tyto organy netvori prekazku (Samohlaskovy zvuk) nebo tvori prekazku (souhlaskovy zvuk)
zvukovemu proudu.

> Klasifikace samohlasek se uskutecnuje s ohledem na pozici jazyka v Ustni dutiné, postaveni mékkeho
patra a postaveni rt0.

> Pri tridéni souhlasek jsou brany v Uvahu tyto tfi artikulacni faktory: misto artikulace, ucast artikulacniho
organu, zpusob artikulace.




Klasifikace samohlasek

« Pro klasifikace samohlasek se s Uspéchem pouziva uz vice nez dvé staleti stare schema, v

némz Ch. Fr. Hellwag pomoci trojuhelniku znazornil postaveni jazyka pri artikulaci
jednotlivych vokald (samohlasek).

Hellwag navrhl uz v roce 1781 znazornovat samohlasky schematicky trojuhelnikem, ktery
odpovida postaveni jazyka pri jejich artikulaci: samohlasky predni (i, e), stredni (a) a zadni
(0, u). Podle otevrenosti (tedy vertikalné) se pak vokaly déli na vysoké (i, u) stredoveé (e, o) a
nizke (a).
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Klasifikace souhlasek

Pri klasifikaci souhlasek se uplatnuje nékolik rznych kritérii, z nichz tfi nejdUlezitéjsi jsou:
zpUsob artikulace, misto artikulace a znélost. Tato tri kritéria jsou sama o sobé schopna

kteroukoli souhlasku definovat, proto povazujeme ostatni kritéria za pomocna a vedlejsi.

A) Tri hlavni kritéria klasifikace souhlasek
1. Podle zpUsobu artikulace (zavér nebo Uzina)

Cesky hlasky Mezindrodné
Zavérové Okluzivy
Nosové Nazaly
Polozavéroveé Semiokluzivy
Uzinové Konstriktivy
Trené, stredové Frikativy
Bokové Lateraly
Kmitavé Vibranty
Hlasivkové Glottaly

2. Podle mista artikulace (kde je nejuzsi misto - zavér ¢i Uzina)
Ceské hlasky Mezinarodné
Obouretné Bilabialy
Retozubné Labiodentaly
Zubné Dentaly
Dasnové predni Prealveolary
Dasnove zadni Postalveolary

Tvrdopatrové Palataly (palatum)
Mékkopatrové Velary (velum)

Hrtanové Guturaly

3. Podle znélosti (hlasivky se Ucastni nebo neucastni artikulace)
Znélé bddg

Neznélé pttkch

Charakteristika

Uplny zavér, prudké otevieni
Césteéna Ucast dutiny nosni
Kombinace zavérové a Uzinové
VSechny nasleduijici:

Vétsina Uzinovych

UZiny po stranach jazyka
Spi¢ka jazyka vibruje

Pouze hlasivky jsou aktivni

Mezi kterymi organy

Horni a dolni rty

Dolni rty a horni rezaky

Spi¢ka jazyka mezi zuby (angl.)
Spi¢ka jazyka na dasnich vpredu
Spic¢ka jazyka na dasnich vzadu
Jazyk a tvrdé patro

Jazyk a mékké patro

Hrtan (hrdlo)

v

Priklady




b) Fonetika akusticka

» Pohled akustické fonetiky je soustredéen na studium autentickeho,
nezobecneneho signalu lidske feci, ktery je objektivnimi fyzikalnimi metodami a
pomoci experimentu zkouman a popisovan v celé slozitosti. Toto odvetvi vyzkumu
se velmi rozviji v poslednich desetiletich diky rozvoji fyzikalnich metod analyzy
zvuku a diky nebyvalym moznostem vyhodnocovat zjisténé udaje pomoci pocitace
a verifikovat vysledky analyz pomoci modelu. Vysledky jsou pak vyuzivany nejen
pro hlubsi poznani lidské feci, ale maji take praktické vyuziti v nejruznéjsich
oblastech komunikace mezi ¢lovékem a strojem (hlasové vstupy, hlasové vystupy,
pocitacoveé programy schopné ,cCist" srozumitelne nahlas jakykoli psany text
apod.) nebo usnadnuji komunikaci mezi lidmi. Akusticka analyza umozni take
|dent|f|kaC| mluvciho a ma pak vyuziti mj. v kriminalistice. Moznosti akustickych
zkoumani a jejich uvadéni do praxe nejsou ani zdaleka vycerpany.

Na zakladé poznani akustiky rfeci byla vybudovana pomeérné exaktni terminologie
popisujici jednotlive hlasky i prozodické prostredky reci. Pracuje s ni hlavné
literatura oboru a sireji specialni foneticka literatura, zatimco lingvistika vérna
tradicim dava prednost terminologii artikulacne-auditivni.




c) Fonetika auditivni

- Auditivni fonetika je paralelou fonetiky artikulacni, zjednodusené muizeme fici, ze urcité znéni, presnéji

znéni, ktere ucho vnima jako ,,obvyklé", vznika vzdy jednim a tymz mechanismem tvoreni. Vyjimky v této
zjednodusené souvislosti existuljl a jsou dobre znamy, mj. i logopedim, pro lingvistiku jsou vsak
nevyznamné. Dusledkem paralelnosti” je vsak pro lingvistiku skutecnost, ze vedle terminu postihujicich
artikulaci jednotlivych hlasek je tu i tradicni terminologie zalozena na jejich auditivnim hodnoceni.

Nositelkou akustického signalu reci je zvukova vina, jejiz podstatou jsou podélné kmity molekul vzduchu.

Vyska zvuku je dana u jednoduchého tonu kmitoCtem jeho zdroje, u slozeného tonu interferenci vysek tond
castkovych. Udava se v hertzich (znacka Hz) : kmitocet rovny 1 Hz ma takovy periodicky déj, jehoz 1
(dvoj)kmit trva 1 sekundu.

Intenzita zvuku je dana velikosti akustického vykonu, jenz projde urcitou plochou kolmou na smér Sifeni
zvuku. V bézném zivoté se mezi akustickym vykonem a’intenzitou nerozlisuje: mluvime o sile hluku, hudby
apod. a vyjadrujeme ji v decibelech (dB), desetinach zakladni jednotky akustickeho vykonu, jiz je bel.

Pro subjektivni vnimani, pri némz se sluchovy dojem opira jak o vysku, tak o silu zvuku, se Cisté fyzikalni
JeddIgOtky nehodi, pracuje se se specialni jednotkoufon. 1 fon je u Cistého tonu s frekvenci 1 kHz pfi intenzité
1

Hlasitost zvuku je sluchovym odhadem pomeéru sily hodnoceného zvuku a sily referencniho zvuku s
hladinou hlasitosti 40 fonU. Je mirou subjektivné posuzované intenzity zvuku a jeji jednotkou je son.

Barva zvuku feci vznika interferenci vysek a intenzit vSech tonovych a sSumovych slozek.
Kvantita je trvani v Case.
Zvuky délime podle probéhu zvukovych vin na pravidelné a nepravidelné. Pravidelné (periodické)

oznacujeme jako tony, nepravidelny pribéh maji Sumy. Nejjednodussi periodické zvuky jsou jednoduche
tény, béznéjsi jsou vsak tony slozené.




1. Fonetika a fonologie

« Klasicka fonologie pristupuje k jazykovym zvukim tak, aby je popsala v jejich funkénim a systémovém
aspektu. Deskripce se zaméruje na fonologicky systém, tedy na systém fonémd jako abstraktnich
segmentalnich jednotek, jako i na suprasegmentalni jednotky.

Pri popisu fonému jako nejmensi jednotku se sémantickou diferenciacni funkci je zachycovana jeho
zacClenénost do daného systému fonéma.

Popis se provadi na zakladé opozicnich vztahd, z cehozZ vyplyva, Ze stavebni prvky foném0O maji povahu
distinktivnich pfiznaki. Podkladem distinktivnich pfiznak0 jsou, pfirozené, fonetické vlastnosti hlasek.

Vychazi se z nazoru, ze distinktivni pfiznaky foném0 jsou univerzalni a ze jejich pocet je omezeny. Jinymi
slovy, fonologie pfipousti, ze pocet moznych vyslednych zvukd je u kazdé hlasky sice omezeny, ale
zdUraznuje fakt, ze pro systém jazyka je dulezité predevsim to, které z téchto zvukd jsou schopny rozlisit
vyznam. Na zakladé tohoto kritéria pak je schopna odhalit v daném jazyce systém fonémd, tj. minimalnich
jednotek, které samy o sobé nejsou sice nositeli vyznamu, ale jsou schopny vyznam rozlisit. Takovych fonéma
je vkazdem jazyce presné zjistitelny a pomérné velmi omezeny pocet.

Druhd sféra popisu zahrnuje syntagmatické vztahy fonému, pfi kterych je sledovana nejen neutralizace
fonologickych protiklad(, ale téz dalsi jevy tykajici se fetézeni fonému a priznaky, které ho doprovazi. Na to
navazuje popis suprasegmentalnich jevU a slabik.




2. Morfologie

Morfologie se zabyva jednotlivymi vyrazy a jejich clenénim do morfém0. Zajima se predevsim o morfémy gramatické
(koncovky, pomocna slova apod.) a popisuje paradigmata, tj. vzorce, které na vybraném pfrikladu (vzoru) zachycuji
vsechny tvary vzniklé v ramci flexe (ohybani).

Flexe se projevuje pouze u tzv. ohebnych slovnich druh(; v CeStiné k nim patfi podstatna jména a pridavna jména,
zajmena, Cislovky a slovesa, ale také néktera adverbia (rychle, rychleji, nejrychleji). Neohebné slovni druhy jsou predlozky,
spojky a citoslovce (maji pouze jeden tvar, a tedy zadné gramatické kategorie).

Zakladnim pojmem a terminem jsou v morfologii gramatické (nebo také morfologické) kategorie, jako jsou napfr.
kategorie rodu, Cisla a padu substantiv, osoby, Cisla, ¢asu a zpUsobu u sloves apod.

Z pozic klasické systémové deskripce se pfi popisu slovnich tvard vychazi z jejich funkéné-strukturni analyzy: strukturni
komponenty jsou specifikovany ve vztahu k jejich funkci. Slovni tvar se rozclenuje na slozku lexikalni a slozku gramatickou
a tato dvojclenna struktura se fixuje jako tvarotvorny zaklad + tvarotvorny formant. Zaroven se uplatnuje terminologie
prevzata z historicke gramatiky, a to kmen, kmenotvorna pripona a koncovka.

Pomeér mezi témito Cleny znazornuje nasledujici priklad:
podnik -4 - m
kmen <« kmenotvorna pripona koncovka
podnik - am

tvarotvorny zaklad tvarotvorny formant




2. Morfologie a slovotvorba

Volba zpUsobu clenéni a terminologie je motivovana specifickym cilem analyzy (napfiklad kmenotvorné pfiponé se pfipisuje
jisty deskripcni smysl). Pokud se pracuje s dvouclennou strukturou, pocita se s tim, ze tvarotvorny zaklad a tvarotvorny formant
jsou bud'jednoduché, nebo slozené.

Popis tvarového systému se uskutecriuje pomoci metod klasické systémové analyzy a jejich pojmU (opozice, distribuce,
paradigma, neutralizace apod.).

Komplexni popis morfologie zahmuje téz funkcni deskripci (zpravidla se morfologie déli na formalni a funkcni), jejiz
vychodiskem je slovnédruhova klasifikace.

Analogicky zpUsobem probiha slovotvorny popis slov, pouziva se také analogicka terminologie: slovotvorny zaklad +
slovotvorny formant.

odbor + ar
slovotvorny zaklad  slovotvorny formant

Popis Ize realizovat tak, ze vychodiskem je typ slovotvorného zakladu (substantivni, adjektivni apod. slovotvorny zaklad), ke
kterému se prifadi mozné slovotvorné formanty (jde o popis slovotvorného potencialu slov v ramci slovnich druh(), pficemz se
slovotvornym formam pfirazuji vseobecné semantické priznaky (napriklad: nazvy osob s pfiponou -tel), anebo tak, ze
vychodiskem je slovotvorny formant, tedy cilem je popis distribuce vsech slovotvornych formantd v daném jazyce.

Velmi dobre je rozpracovana onomaziologicka deskriptivni koncepce. Vychazi se z otazky, co tvori pojmovy zaklad (obsahovou
strukturu) pojmenovani a vychodiskem popisu jsou pak vSeobecné jazykové relevantni pojmové kategorie reprezentujici
ramcové onomaziologické kategorie. Prvni orientaci v rozsahlé slovotvorné soustavé poskytuje trichotomické clenéni
onomaziologické kategorie — kategorie mutacni, kategorie transpozicni, kategorie modifikacni. Onomaziologicka teorie
slovotvorby je v Ceske lingvistice spjata s dilem M. Dokulila.




3. Lexikologie

 Standardné je lexikalni zasoba popisovana v ramci systémové a sociolingvisticke
lexikologie. Jadrem systémové lexikologie je lexikalni sémantika a paradigmatické a

syntagmatické vztahy lexikalnich jednotek. Sociolingvisticka lexikologie se zaméruje na
stratifikaci lexikalni zasoby.

» Systémova lexikologie si tedy klade za cil dva zakladni Ukoly: (1) zkouma inventar
jazykovych znak0 (vyraz0, slov a slovnich spojeni), které ma dany jazyk k dispozici;
(2) popisuje teorii slovni zasoby, tj. jeji usporadani, hierarchizaci, kvantitativni vztahy,
pUvod slov, pomér mezi slovy zakladnimi a odvozenymi, formalni prostredky a zpUsoby

tvoreni novych slov, vyuzivani a vliv cizich slov na domaci slovni zasobu apod.

« V ramci sociolingvisticke lexikologie jsou popisovany vrstvy slovni zasoby, a to zpravidla
na zakladé téchto parametrU: spisovnost, stylova prislusnost, casova specificnost, pivod.
V protikladu ke spisovné slovni zasobé jsou popisovany také jednotky nespisovné, které
se nékdy oznacuji jako prvky substandartdniho lexika, které je clenéno podle socialni
ohraniCenosti. Substandardni slovni zasoba se vsak také vymezuje i jako slovni zasoba,
jejiz uzivani neni socialné omezene, ale uplatnuje se ve védome opozici ke spisovnym
vyrazim.




3. Lexikologie a lexikografie

Slovni zasoba kazdého pfirozeného jazyka se sklada z vyrazd (lexému, jazykovych znakd), které jako celek
pojmenovavaji neopakovatelnym zpUsobem okolni svét, respektive jeho jednotlivé predméty, osoby, jevy
a udalosti.

Pokud jde o kvality, lexémy se mezi sebou lisSi obsahem a rozsahem pojmd, k nimz se jednotlivé tvary
vztahuji, a také r0znymi vztahy nadrazenosti a podfazenosti apod. Tak napf. pojem zvife je nadrazeny
pojmUm pes nebo veverka a ma mensi obsah a vétsi rozsah nez tyt pojmy podrazené.

Proces pojmenovavani se netyka pouze dvou slozek (slovo a véc), ale ma tfi zakladni slozky: slovni tvar se
poji s urcitym pojmem a spolu - jako jazykovy znak o dvou nerozlucnych strankach - se vztahuji k prislusné
casti svéta, ktery nas obklopuje. To vsechno jsou otazky spojené s vyznamem a patfi spiSe do oblasti
sémantiky.

Zdkladni a odvozend slova. Kdyz se podivame do kteréhokoli slovniku libovolného jazyka, zjistime, Ze je v
ném pomérné velmi malé mnozstvi slov zakladnich, tj. takovych, ktera neni mozné odvodit od jinych.
Naprosta vétsina jsou naopak slova odvozena.

Hlavni procesy, které umoznuji vyznamnym zpUsobem rozsifovat slovni zasobu, jsou z formalniho hlediska
odvozovani a skladani, z hlediska sémantického zmény vyznamu a vypujcky z cizich jazykd.




3. Lexikologie a lexikografie

« Lexikografie je disciplina zab;'/va1|'ci se teorii a praxi tvorby slovnikd. Uzce souvisi s lexikologii, podili se
vsak i na zakladnim vyzkumu slovni zasoby. Vnitfni clenéni lexikografie odrazi specifické teoreticke
i poznavaci naroky slovnikd a rozdilnou metodiku jejich zpracovani. K hlavnim odvétvim lexikografie na
zakladé typologie slovnik(d patfi: teorie a praxe tvorby jednojazycného vykladového slovniku, neografie
(slovniky novych slov), frazeografie ﬁslovm’ky frazeologizmﬁt, terminografie (terminologické sIovnl'kK),
onomasticka lexikografie (slovniky vlastnich jmen), historicka Iexiko%rafie (napr. Starocesky slovnik),

etymologicka lexikografie (etymologické slovniky), prekladova lexikogra

ie (dvojjazycne slovniky) ad.

Typy slovniki Obsah

1. Vykladové
1.2 Univerzalni celkovy popis svéta, ktery nas obklopuje
1.3 Specidlni popis nékterého oboru (napv. filozoficky slovnik)

2. Jazykové prekladové

2.1 Dvojjazycné napr. éesko-anglicky nebo anglicko-cesky, déli se podle
rozsahu, tj. poctu zahrnutych

hesel; pro béZnou prdci jsou nejvhodnéjsi

stiredné velké slovniky, které obsahuji

okolo 30 - 40 tisic hesel a dostate¢nou

zasobu frazeologismii

kdysi oblibené, dnes ojedinélé (nedostatky)

2.1.1 Kolibii
2.1.2 Malé
2.1.3 Stiedni
2.1.4 Velké
2.2 Vicejazycné

3. Jazykové specialni

3.1 Ortografické napt. ,, Pravidla éeského pravopisu“

3.2 Etymologické u kazdého vyrazu uvadeji jeho piivod

3.3 Synonym nabizeji synonyma (vhodné pro prekladatele)
3.4 Frazeologické zaméfuji se na firazeologismy, prislovi atd.

3.5 Slangové zkoumaji slovni zasobu sociolektii (slangii)

3.6 Terminologické terminologie jednoho nebo nékolika oborii

3.7 Technické zaméreny na preklad technické literatury

3.8 Autorské slovni zasoba spisovatele nebo jediného dila
3.9 Frekvencni Fadi vyrazy podle cetnost vyskytu, ne abecedné




4. Syntax

» Syntax - Cesky téz skladba - je ta cast gramatiky, ktera se zabyva stavbou vety. Tradicni
definice rika, ze je to slovni vyjadreni urcité myslenky.

» Jednou z charakteristickych vlastnosti jazykoveho znaku je podle F. de Sassura jeho
linearni charakter. Znamena to, ze jednotlive znaky nelze pri sestavovani vety a textu radit
jinak nez jeden za druhym, a platl to samozrejmeé i pro opacny proces jejich dekodovani.

» Za linearni vypovedi je ukryta urcita myslenka, tj. obsah sdeleni, ktery vsak sam o sobe
linearni neni. Obsah vety, tj. jeji vyznam ¢i semanticka stranka odpovida u mluvciho
urcitemu useku ,langue®, tj. urcite omezené casti rozsahlého systemu pojmu, ktery je
ulozen v jeho mozku na zakladé slozitych vztahU a ma tedy spiSe prostorovy charakter. Pri
verbalizaci tohoto obsahu pak jde o to, jak takove slozité a hierarchicky usporadané pojmy
preveést s vyuzitim gramatickych pravidel do linearni vypovédi.

Jednotlivé jazyky maji spolecné to, ze véta musi mit nutné linearni charakter, ale lisi se v
tom, jak ji usporadat. Ma k dispozici pravidla slovosledu, tj. konvencni navod, kterym se
fidi poradi slov ve vete; neni prehnané tvrzeni, ze kazdy jazyk ma vlastni specificka pravidla
slovosledu, tj. jinymi sIovy vlastni zpUsob, Jak nelinearni obsah véty, tzv. propozicni bazi,
prevest do linearniho Fet&zce konkrétni vypovédi.




4. Syntax

« Standardni syntaktickeé deskriptivni koncepce jsou reprezentovany tremi pristupy: klasickym subjektoveé-
predikatovym, generativnim a zavislostnim (dependenénim). V souvislosti s tim existuji i rizné metody, jak
zjistit Casto slozitou strukturu véty nebo souvéti, tj. odhalit, které vétné cleny (véty) jsou zavislé na jinych a
o jaky druh zavislosti se jedna.

> Subjektové-predikatova koncepce. V pozadi této koncepce je klasickologicka (aristotelovska) analyza
vypovédi, podle které zakladem vypovédni struktury je vztah S(ubjekt) — P(redikat), tedy vztah mezi
logickym subjektem a logickym predikatem. Vypovéd je vysledek (logické) predikace, tj. prisuzovani urcité

a myslenka je logicka kategorie. Podle této koncepce vétotvorny vztah je vztah subjektové-predikatovy.

> Implicitné je zde pfitomna idea, ze konexe, Cili vyskyt prvkd usporadanych podle pravidel platnych pro celé
tridy, se zobrazuje jako relace mezi celkem a jeho Castmi, tj. jako relace ,sklada se z*, resp. ,rozklada se na".
To znamenag, Ze zakladni pravidlo je: véta se sklada ze dvou casti, a to z podmeétové a prisudkové Casti.
Podmét a prisudek jsou interpretovany jako hlavni vétné cleny, na které se vazou vétneé cleny vedlejsi.
Nasledné je popisovana zavislost mezi nimi, a to zavislost formalni (kongruence) a zavislost sémanticka.
Komplexni popis zahrnuje formalnésyntaktickou a syntaktickosémantickou strukturu véty. Poznatky z
logiky byly preneseny téz do popisu vztahU véta a souvéti (byly rozvinuty poznatky o logickych vztazich
vypovedi, jako jsou konjunkce, disjunkce, implikace, ekvivalence).




4. Syntax generativni

+ V Chomského generativni gramatice se pouziva grafické znazornéni vétné struktury ve formé frazového ukazatele. Tato metoda
vychazi z teorie bezprostrednich slozek, ktera vznikla v ramci amerického strukturalismu a délila vétu vzdy do dvou casti, kazdou z
nich opét do dvou atd., az dosla k jednotlivym vyrazOm. Také Chomsky, jinak pfisny kritik strukturalismu, déli vétu (S - sentence) do
dvou casti (NP - noun phrase a VP - verb phrase), které odpovidaji tradicnimu déleni na ¢ast podmétovou a prisudkovou, a pokracuje
v podobném déleni, dokud nedojde k jednotlivym vyrazdm. Na rozdil od svych predchidci vSak vyuziva matematickou teorii grafd a
znazornuje vétnou strukturu ve formé stromu. Vyhodou této metody je to, Zze za linearni formou véty odhaluje proces jejiho
vytvareni, tj. zejména fakt, ze vétné Cleny jsou usporadany hierarchicky, nékteré maji k sobé blize nez jing, nékteré jsou zavislé na

jinych apod.
S :
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Dlet

mij prite!

Adv

velmi

Graf znazorfuje frizovy ukazate! { P- Marker) véty: Milj pritel &te velmi péknou
knihu bdsni,

Vrchol stromu pfedstavuje celou vétu (S - Sentence), ta se déli na dvé Easti NP
aVP, atd., aZ dojdeme k fetézci slovnich tvari.
Postupné déleni véty je pfevzato (strom) z teorie bezprostfednich sloZek.

Terminem Det zde oznalujeme vyrazy, které blize urluji (determinujf) podstat-
né jméno.




4.Syntax zavislostni (dependencni)

« Zavislostni pristup studuje syntax véty jako systém vztahU mezi dvojicemi slov, pficemz tyto
vztahy jsou asymetrické — jsou-li dvé slova v syntaktickém vztahu, je jedno z nich povazovano za
slovo ridici/rozvijené/dominujici a druheé za slovo podrizené/rozvijejici/dominované. Toto pojeti
Ize oznalit jako evropské pojeti véty (vétné struktury). V Ceské republice tuto metodu
rozpracoval predevsim V. Smilaver. Ona také pouziva grafické znazornéni véty ve formé stromu —
viz blize https://www.czechency.org/slovnik/Z%C3%81VISLOSTN%C3%8D%20STROM, ale
presto se od predchazejici metody znacné lisi. Predevsim v tom, ze jednotlive vétné cleny nelezi
teprve pod stromem jako tzv. koncovy retézec, ale tvori uzly stromu, tj. prUseciky primek. V

tomto pojeti tedy zavislostni vztahy indukuji hierarchickou strukturu, ktera se da graficky vyjadrit
jako zavislostni strom, coz je graf (tj. rovinna struktura, ,obrazek", skladajici se z uzl0 (bodu)
a hran, kde se pojmem ,hrana" rozumi Usecka/spojnice dvou uzl).

Na rozdil od dynamického pojeti frazoveho ukazatele je tento graf spise staticky: ukazuje
usporadani (strukturu) véty, hierarchii (vzajemné vztahy) vétnych clend ze synchronniho
hlediska.

Dalsi rozdil mezi obéma metodami je mozne vidét v tom, ze se Chomskeho frazove ukazatele
konstruuji vyhradné pro jednotlivé véty, kdezto Smilauerovy grafy mohou s malymi Upravami
znazornovat i strukturu libovolné slozitych souvéti.



https://www.czechency.org/slovnik/Z%C3%81VISLOSTN%C3%8D STROM

4.Syntax zavislostni (dependencni)

» Prilozeny graf je konstruovan podle téchto zasad: (a) kazda pfimka spojuje dva vétné cleny,
které spolu tvori syntagma, tj. dvojici vyraz0 uzce spojenych vzajemnym vztahem;
(b) vodorovné primky oznacuji vztah mezi rovnocennymi vetnymi cleny, tj. vetotvorny vztah
predikace mezi podmétem a prisudkem; (c) sikmé primky oznacuji vztah mezi vyse polozenym
cIenem fidicim a nize polozenym ¢lenem zavislym, napt. vztah rekce mezi prisudkem a
primym prfedmétem nebo vztah determinace mezi predmétem (podmetem, doplnkem) a
prislusnym privlastkem; (d) graf zachovava slovosled véty.

(P —(¢

()

Miij pritel Cte velmi péknon knihu  bédsni

Postaveni vétnych flentt je oznadeno krouZkem se zadateénim pismenem pii-
sluiného slova; v dalsi fazi by bylo moZné uvést misto nich v krouZcich (nebo dopl-
nit vedle krouzki) zkratky syntaktickych funkcl vétnych &lend. V nasem pfikladu
bychom nahradili M, P, C, K, atd. terminy p#fviastek, podmét, piisudek, primy pfed-
mét, atd., nebo jejich zkratkami.




Pouzita literatura:

« CERNY, Jifi. Uvod do studia jazyka. 2. vyd. Olomouc: Rubico, 2008.
« CERNY, Jifi. Déjiny lingvistiky. 1. soubor. vyd. Olomouc:Votobia, 1996.

« DOLNIK, Juraj. VSeobecnd jazykoveda: opis a vysvetlovanie jazyka. 2, doplnené a
upravene vyd. Bratislava: Veda, 2013.

« KARLIK, Petr, ed., NEKULA, Marek, ed. a PLESKALOVA, Jana, ed.

Novy encyklopedicky slovnik cestiny. Prvni vydani. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidove
noviny, 2016.

e https://is.muni.cz/do/1499/el/estud/ff/jso8/fonetika/ucebnice/cho1.html.



https://is.muni.cz/do/1499/el/estud/ff/js08/fonetika/ucebnice/ch01.html

« DEKUJIVAM ZA POZORNOST!




